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Haykosuli kepigHUK: K.¢h.H. Bacunees €. M.

JleKcuuHi 3acobu cTBOpeHHA MOBHOr0 NOPTPETA FO/IOBHOTO repos POMaHy
b. LWniHKa "Y6uscreo 3enbba" Neprapga 3enbvba

CninkyBaHHs — HeBiA'eMHa 4acTMHA ANOACLKOrO XUTTA. MoBneHHAa Hece B cobi
XapaKTEPUCTUKK, 32 AKUMM MOXKHA BU3HAYMTM MOBHY MaHepy iHAMBIAA, Te, AK BiH KOPUCTYETbLCA
MOBOIO, i AKi 0cOH6AMBOCTI MOMY BNACTUBI. 3PO3YMINO, LLO CKAaAAaHHA MOBHOTO NOPTPETA MOXKANBO
AK JNA peanbHOi NIOAWHM, TaK i ANA NiTepaTypHoro repos 6yap-akoro TBopy. | ua obcraBuHa €
HaA3BMYAMHO BAXK/IMBOIO Yy BMBYEHHI NiTepaTypun. AgyKe OOCNIOKEHHA MOBKU NiTepaTypHUX repois
AOMNOMarae Kpate 3po3ymiti ix 06pasu, ix ponb B TOMY UM iHWOMY TEKCTi, aBTOPCbKUI 3a4yM i,
HapewTi, Ti TAEMHI CMUCAK, AKI BKNAAAE B yCTa CBOIX repoisB aBTop.

MNOHATTA MOBHOrO NopTpeTa MiLHO 3aKpiNMAOCA B MOBO3HABCTBI | HaBiTb CTasI0 OKpemMum
HanPAMOM BMBYEHHA OCOBUCTOCTI 3 TOYKM 30py MOBMW. |HTEpeC A0 BUMBYEHHA MOBHWX NMOPTPETIB
npoaBnaneTbca B XX crtonitti. ToAi A0 UbOro NUTaHHA 3BepTatoTbCcA 6araTo MOBO3HABLLIB, TaKMX, AK
C. B. Nleopaa, M. B. NaHos, P. P. MaTBeeBa i 6araTo iHWMX.

[aHa ctaTTa mae Ha MeTi AO0CNIAUTM Ta NPOAHANI3yBATU NIEKCUYHI OAMHULI Y MOBAEHHI
roNoBHoro repos pomaHy b. LLniHka “Bébuscteo 3enbba” MNeprapaa 3enbba, Wwo [03BONNTL BUABUTH
cneundivyHi - pucn  Moro  ocobucTocTi, NOrAMOBUTM  NCUXONOFYHY Ta  MOPaANbHO-ETUYHY
XapPaKTEePUCTUKY MOro ocobumcTocTi.

MoBHY napTito ronoBHOro repos pomaHy “Bé6usctso 3enbba” MOXKHA YMOBHO pPO34innTH
Ha ABi CKNAaAOoBi: BNAcHe NpAMa MOBA, AKa peasni3yeTbCA B Aianorax repos 3 iHWUMKW NepcoHaxKamm
i BHYTPILWWHA MOBa, B paMKax AKOI BeAeTbCA PO3NOoBiAb BCbOro pomaHy. F0/I0OBHUI repor pomaHy
leprapg 3enbb BuUcTynae B poni onosigaya. Onosigayem 3BeTbCcA AilloBa ocoba, 306pakeHa y
TBOpPi AK Cy6’eKT po3nosiaj, a came — AK repoi, Big ocobu AKOro y TBOpPax eniyHOro 4m nipo-
eniyHoro poay NiTepatypu BefeTbCA PO3NOBiAb i AKWIA BUCTYMNAE B HUX Y OYHKLiT yABHOro aBTopa
[1:146]. OnoBigb Big nepwoi ocobu 3HAYHOW Mipoto “iHAMBIAYyaNi3ye” TEKCT pomaHy, WO Aa€
YyuTayam yaBAeHHA Npo 06'eKkTH, ABMLWA i NOAIT, AKI MaloTb Micue B peanbHOCTI repoA. Po3nosigb
Big, mepwoi ocobu BUMKOPUCTOBYETbCA AK cnocib npamoi nepepayi ymtayesi emouin i AyMOK
nepcoHaxa. Yutay cnpuiimae Bce, Wo BiabyBaeTbca uepes “A” ronosBHoro repos, binbwe
nepexmMBaEe i cniByyBae mnomy.

b. WniHK He BAaEeTbCA A0 3acobiB ¢poHorpadiyHOro piBHA ANsa nepepadi iHAMBIAYANbHUX
ocobamnBocTe MoBAeHHEBOT napTii 3enbba, WO CBiAYMTL NPO Te, WO MoBa 3enbba Bignosigae
CTaHJAPTYy OCBiYEeHOro HimuAa KiHua XX cronitrd. [nA MOBHOro nopTpeTra reposa XapaKTepHOo
AO0TPUMAHHA HOPM NiTepaTypPHOI MOBMU.

JTeKCUKOH, AKMIN BUKOPUCTOBYETLCA FEPOEM, Ay¥Ke Pi3HOMAHITHUIA 33 CBOIM CTUMICTUYHUM
3abapsnieHHAM. Lle € oaHielo 3 xapakTepHUx ocobaMBOCTEN OCBIYEHUX HOCIIB MOBW — BMIiHHSA
nepekaYaTUCA B NPOLLECi CRiIKYyBaHHA 3 OAHMX PISHOBMUAIB MOBW Ha iHLWI B 3a1€XHOCTI BiJ, YMOB.
La puca Bigpi3HAE iHTenireHuito, HanpukKnaa, Big HOCIIB NpocTopivyA, AKi, AK NpPaBWIO, He TaK
Aob6pe BMitoTb BapitoBaTU CBOKO MOBY B 3a/1€}KHOCTI Bif, cUTyau,ii.



3 TOYKM 30pYy JNIEKCMYHOrO HAMOBHEHHA HaMbiNblW LWKWPOKO B JEKCMKOHI 3enbba
npeacTaBneHa HelTpasibHa NeKCUKa:

1. “Aber der Fahrer des Fiesta hatte mich nicht vergessen. Am néchsten Morgen um halb
neun stand er vor meiner Wohnungstiir und klingelte. Er klingelte mehrmals”[3:70].

2. “Ich wartete. Dann stieg ich aus und ging zu ihm. Er weinte. Er weinte tonlos, die Trinen
liefen ihm (lber das Gesicht, sammelten sich am Kinn und tropften auf den Pullover. Er wischte sie
nicht weg, seine Arme hingen herunter, als seien sie ohne Kraft und nicht zu gebrauchen. Er
merkte, dafs ich vor ihm stand” [3:120].

Y MOBi reposA 3ycTpiYAETbCA 4ACTO KHUXKHA NIEKCMKA. 3a3BMYAl A0 KHUMKHOI NEKCUMKK
BIAHOCATb CYCMiNbHO-MONITUYHY NEKCUMKY Ta TepMiHONOrio, Hepiako ob6'egHaHy 3 couianbHoO-
€KOHOMIYHOI TEePMIHONOrIED, HAYKOBY TEPMIHONOri0, 3ara/ibHOHAYKOBY JIEKCUKY, OdilifHO-
AinoBy nekcuky. MNpoTarom pomaHy aBTOp He pa3 MNigKpecntoe epyaoBaHicTb repoa. lNiarsepgmmo
CKa3aHe Ha KOHKpeTHUX NpuKaajax:

1. “Sie hatte recht, wenn man eine Bank hat, ist Geldwaschen nicht schwierig. Das
schmutzige Geld ging auf die fiktiven Konten der Kunden der Sorbischen Genossenschaftsbank, die

in einem zweiten System geflihrt wurden, und wurde von dort in Unternehmen investiert, die nur
Verluste brachten und vielleicht nicht einmal wirklich existierten. So waren die Kunden das Geld,
von dessen Existenz sie ohnehin nichts gewuft hatten, auch schon wieder los, und die, denen
sowohl das schmutzige Geld als auch die Unternehmen gehérten, hatten das Geld
saubergewaschen” [3:104-105].

2. “Als ich zuriickkam, setzte sich Frau Soboda mit mir an den Computer. Sie zeigte und

erklérte, ich fragte und (ibte. Einschalten. Password eingeben. Was kénnte das richtige Password

sein? Wie kénnte es vom Arbeitssystem ins Protokoll-File gehen? Wie wiirde ich die Kontosténde im

Arbeitssystem und die Vorgédnge im Protokoll-File abfragen? Wie kénnte es weiter ins
Geldwaschsystem gehen? Wie wiirde ich am Handy beschreiben, was auf dem Bildschirm
passierte?” [3:194-195].

3. “Bei den Tabletten handele es sich um Zentramin, ein harmloses Magnesium-Calcium-

Kalium-Préparat zur Beruhigung des vegetativen Nervensystems und Stabilisierung der Herznerven

bei Rhythmusstérungen. Ich kannte es; auch Zentramin war unter den Medikamenten gewesen, die

Dr. Armbrust Schuler verschrieben und die ich in seinem Badezimmer gefunden hatte. Zentramin-
Tabletten séhen librigens Catapresan-Tabletten fast zum Verwechseln édhnlich” [3:233-234].

AK BMAHO 3 HaBeAeHWUX MNpPuUKAagdis, 3enbb BONOAIE 3HAHHAMWM 3 Pi3HUX ranysen
(ekoHOMIKa, TexHiKa, meguuMHa), He TiNbKM NpodeciiHOoi, Wo roBopuUTb MNPO BUCOKWUN piBEHb
KpYyrosopy, HQ4MTAHOCTI Ta BigKPUTICTb HOBOMY AOCBIAY.

OAHMM 3 BaXX/IMBUX acneKTiB € Gppa3eonoridyHi ocobamsocti mosu 3enbba. B mosi 3enbba
MOXHA BUABUTU HACTYMNHi ¢ppaseonoriamm 1a ppa3eonoriyHi NOpPiBHAHHSA:

“etw. nicht aus dem Auge lassen” [3:97], “sich die Finger schmutzig machen” [3:98], “j-n
zum Narren machen”[3:104], “Ich weifs nicht, was fiir ein Teufel mich geritten hat” [3:106],



“Ohrfeigen geben” [3:107], “Die paar Schritte vom Biiro nach Hause waren wie Warten durch
Schlick” [3:110], “Katz und Maus spielen” [3:116], “Neben mir stand Samarin wie ein Bdr mit einem
Ring in der Nase und einer Kette am Ring” [3:144], “Philipp sah zugleich gespannt und zufrieden in
die Dunkelheit, wie ein Jédger auf dem Anstand” [3:144], “vor die Hunde gehen” [3:164], “Die Tage
vergingen wie im Flug” [3:182], “an die Gurgel wollen” [3:202], “ Er lachte meckernd wie ein
Ziegenbock” [3:219].

Taka KapTUHHICTb i 06pa3HiCTb MOBM repos, fAKAa CTBOPKETbLCA 3a AOMOMOrOH0
BMKOPUCTAHHA ¢$pa3eosioriamis, Ai€ Ha yABYy 4YMTaya, NPUMYLLYIOYM MOFO NEPEKMBATM CKaszaHe
CUNbHiWe, HiX AK6KM moBa byna umcTo norivHoro. O6pa3HicTb Nnoxeasaoe mosy I. 3enbba, yacto
HaAa€ i XapTiBnmBe, ipoHiYHe 3abapBneHHA, AoNOMaral4m roNoBHOMY repoto HabamsnTucb 4o
4ymMTaya, NOCTaTU 3 iHWOro HecnoAiBaHoro H6oKy. BxKMBaHHA ¢paseonoriamis pobutb mosy 3enbba
baraTwoo i ue A03BOASE YHUKHYTU BXKUBAHHA MOBHMX WITamniB. Lle Bce we pa3 niaTeepaskye, wo
rONI0BHUN repon pomaHy, 3enbb, Ma€e BUCOKMI pPiBEHb OCBITW, Ky/JbTypu, BONIOAIHHA MOBOIO Ta
HaABHICTb y repon yaBM.

B MOBi roN0BHOro repoa TaKoX MNPUCYTHE Take ABMLLe, AK TONOHiIMiKa. AK nuwe B.M.
HeposHak B “JliHrBICTUMHOMY €HUMKNOMNEeAUYHOMY CNOBHMKY”, “TonoHimika (Big rpeu. topos —
Mmicue i onyma — im'a, HasBa) — pO3A4iN OHOMACTUKM, AKMIA AOCNioXKYye reorpadivyHi Hassu
(TonoHimu), ix PyHKLIOHYBAHHSA, 3HAYEHHSA | NOXOAXKEHHS, CTPYKTYPY, apean NoLWMpPEHHS, PO3BUTOK
i 3miHy B yaci” [2].

B JaHOMY pomaHi MOHa 3HAWTU BEINKY KiNbKiCTb TOMOHIMIB HimeyunHun. TonoHimu B
MoBi 3enbba HanuacTiwe nos'A3aHi 3 pigHMm mictom — bepniHom “Ich war seit 1942 nicht mehr in
Berlin gewesen”[3:89], TenepiwHim MmicTom npoxuBaHHA — MaHrenmom “Ich war mit meiner
Freundin Brigitte und ihrem Sohn Manuel auf dem Heimweg von Beerfelden nach Mannheim”
[3:13], a Takox LBetuiHrom “Am ndchsten Morgen fuhr ich friih los und war um elf in
Schwetzingen” [3:211]. TonoHim LUBeTUiHreH BUKOHYE NOKanbHY GyHKLiO, TOOTO No3Havyae micue
aii.

YacTo B TEKCTi 3ycTpivyatoTbCsA aropoHimu (HassBu nol), rogoHiMu (Has3BWM ByAMUb),
eKnesioHimMmu (Ha3BM LEepKOB, MOHACTUPIB), rigpoHiMK (Ha3BM piK), AKi BiaHOCATbCA A0 HimeuyunHu,
TO6TO A0 Ha3BaHMX BULLE MICT:

1.”Die Frau, die mich bei der Badischen Beamtenbank bedient und betreut, kannte den
Namen Velker und die Bank am SchlofSplatz in Schwetzingen” [3:20].

2.”Mollistrafie, Seckenheimer StrafSe, Heinrich-Lanz-StrafSe — auf den Strafien fuhren Autos

und Fahrrdder, die Geschdfte waren offen, auf den Biirgersteigen liefen Leute, und vor der Heilig-
Geist-Kirche spielten Kinder” [3:86].
3.”Wo sich Friedrichstrafse und Unter den Linden kreuzen, fand ich ein billiges Hotel”

[3:90].
4.”Ich ging zum Brandenburger Tor, sah am Pariser Platz die Héduser wachsen und die

Kréne sich in den Himmel recken. Am Potsdamer Platz hatte man der Stadt den Brustkorb

aufgesdgt und operierte sie am offenen Herzen....” [3:90].
5. “Nun liegt Mannheim weder am Meer noch an einem See. Aber es liegt an Rhein und
Neckar” [3:226].



Taka TOYHICTb BiATBOPEHHSA Y POMaHi TOMOHIMIYHMX HOPM cnpusae edeKTy AOCTOBIPHOCTI
306pakeHHs. bepHrapa LUniHK, BUKOPMUCTOBYIOUYM 33 AONOMOrO0 MOBM FONIOBHOTO repos, Ha3su
NPOBY/IKIB, BYANLb, NAOLW, MiCUb BigNOYMHKY, KYNbTYpPHO-ICTOPUYHMX OO'€KTiB, AOCArae edpekTy
MaNtoBaHHA KapTUHM TOFO YM iHWOro micta. Bci TONOHIMK, AKI NPUCYTHI B poMmaHi, peanbHi. BoHun
NO3HaYaloTb NEBHUIM NPOCTIP, € MOro NIOKANI3aTOPAMM, KOHKPETU3YIOTb | 0BMeXKYoTb Micue Aii, ae
pO3BMBAlOTLCA MNOAiI, ONUCYBaHi B AaHOMY pomaHi. [lna yMTaya BOHM BUKOHYKOTb afpecHy Ta
iHpopmaTuBHY ¢yHKLii. OKpim TOro, peumnieHT, WO NOXOA4UTb 3 MiCLb, OMMCAHUX Yy POMAHI,
niacBiAOMO BIANYKYETbCA Ha TOMOHIMW. BOHW CAyryloTb MapKepamu, 33 AKUMU  pPeuunieHT
ineHTMdikye micue noaii pomaHy 3 BAaCHMM cepefoBuuem, a cebe camoro — 3 (NOTEHLiNHUM)
repoem TBOpY.

TakMM UYMHOM, MOXKHA CTBEPAKYBATM, WO TOMOHIMIYHUI NAACT  NiTepaTypHUX
reorpadiyHMX Ha3B B POMAHI Pi3HOMAHITHMI. BOHW MatoTb BacTMBiCTb — 3b6epiratm nam'aTb
(BepniH), micTTM MoBHY iHpopmauito Npo MnHyne (BepniH) Ta AaBaTK yABAEHHA NPO TenepilHe
(Manreinm, LUBeTuiHreH). OnucytouM Ta BKasyluu Ha peanbHi Mmicua noain, 3enbb we pas
NnepeKkoHYE YMTaya, Wo BCi noAii BinbysatoTbcs B MaHrenmi Ta Moro okonmusax. Mu cnocrepiraemo
repos B micusax, B AKMX BiH ByBae cam, 6auMmo, WO ANA repon BOHWU pigHi i 3Hanomi. Lle nae Ham
3mory iaeHTudikyBaTn cebe 3 ronoBHUM repoeEm.

Takox moBa 3enbba HacuyeHa 3aMO3MYEHHAMM 3 aHIMNINCbKOI Ta ¢paHLy3bKOi MOB.
3aranom, uUe 3YMOBJIEHO TUM, WO HiMeubKa MOBa B CBOi/ icTopii moTpannana nig BnAuBs
bpaHLy3bKOT Ta aHrNiMCbKOT MOB. Y nepioa, oapasy nicna Opyroi csitosoi BiiHKM ®PH nepebysana
nig NoAITMYHMM Ta eKoHoMIYHUM BnamBom CLUA i AHIAIT, WO BUKAMKANO NOTIK HOBUX CANiB 3 aHrN0-
aMepuKaHCbKOro MOBHOro npoctopy. [lig 4ac XonogHoi BiHW rpomagaHn OPH i HAP
3axonntoBanucb 3axogom. Micna o6'eaHaHHa HOP i PPH y 1990 poui uen npouec NpoaoBKUBCS.

Ane He nuwe iCTOPUYHMMMU Ta MNOAITUHHUMM YMOBAMM 3YMOBJIEHO 4YacTe BXMBAHHA
3enbboM iHWOMOBHMX CNiB. TAaKOX CTPIMKMI HAYKOBO-TEXHIYHUA PO3BUTOK KPAiHW Ta aKTUBHe
BNPOBAAKEHHA HOBMX TEXHOOTIM (iHTEPHET) B MOBCAKAEHHE }KUTTA BNANBAIOTb HA PO3BUTOK MOBMU
i MOBHMX HOpM. Tomy B MoOBi 3enbba HasBHA Be/MKa KiNbKiCTb 3an03MYEHOI NIEKCUKM, fKa
BiAHOCUTBLCA A0 TEXHIKN.

HaBegemo paekKinbKa NpuKNagis BXMBAHHA iHWOMOBHUX cniB 3enbbom: Computer(3:21,
105, 174, 184, 194, 205], Internet [3:183,184], Fax [3:123], Mail [3:123], Handy [3:140, 194], Mixer
[3:187], Shaker [3:187], Cocktail [3:187], Happy-End [3:61,226], Skins [3:102, 104, 213, 217],
Putsch [3:122], Team [3:131, 152], Bodyguard [3:17, 126], Slipper [3:70, 95, 153], Publicity-
Problem [3:157], Protokoll-File [3:157], Password [3:194], Cowboy [3:185], Jogging [3:126], Journal
[3:227].

Ak 6aunmo, B moBi 3enbba nNpUCYTHI 3ano3MYeHHA MNPaAKTMYHO 3  ycix cdep
XKUTTERIANBHOCTI NIOANHU, TOMY MOXKHA NPUNYCTUTH, WO Hal repoit fobpe BONOAIE aHINIACbKOIO
MOBOl0. Ane noTpibHO 3ayBaxkUTK, WO 3enbb BKe He moJsioda NAvHA | Taka 0b6i3HaHicTb B
aHrNIACbKIN MOBI B 1OrO BiLi A043a€ Moro obpasy CBOEPIAHY YHIKANbHICTb, WO NO3UTUBHO BNAMBAE
Ha YMTava. YnuTay cNpUIMMae ronoBHOMO repos Cy4acHOK NOAMHOID, AKA MAe B HOTy 3 Yacom, a ue
3aBXAWN IMNOHYE.

OT)Ke, MOBNEHHEBA XapaKTEPUCTUKA JNiTepaTypHOro repoa Ba*K/MBa, TaK AK B LbOMY
ABULLI KPUETBCA HEBUYEPMNHUIM 3aMac MOBHUX ABUL, AKI A4ONOMaratoTb MOBHOK MIpPOK BUBYNUTHU



obpas nitepaTtypHOro repos, BUABUTU OCOBNMBOCTIi MOBM TOFO YM iHLIOFO NEPCOHAXKa Ha Pi3HUX
PiBHAX MOBM. MoOBa nepcoHa)ka 3aBXAW XapaKTEPU3YyE MOro AK YneHa MEeBHOro COoLia/ibHOro
cepenoBuLLa, KNacy, AK NpeacTaBHMKa nesHOi npodecii, AK NpeacTaBHUKA NeBHOI Hauji, Hapoay,
AK NpeaCcTaBHMKA NEBHOI iCTOPMYHOT €NOXM, K KUTENA NeBHOI micLeBoCTi abo TepuTopii.
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